Zachowac instrukcje do pdzniejszego wykorzystania

|
Instrukcja oryginalna
CEDRUS

95-060 Brzeziny, ul. Przemystowa 1
www.cedrus.com.pl

email: biuro@cedrus.com.pl

tel. (+48) 46 874 18 60

Kosiarka spalinowa

Instrukcja obstugi

NUMER MODELU:  KS42, KS48, KS48S, KS53H, KS53S, KS53S-E
NUMER SERYJNY:

Numer modelu i numer seryjny mozna znalez¢ na tabliczce
Znamionowe.
Nalezy je zapisacC i zachowac¢ w bezpiecznym miejscu.

UWAGA: Przed uzyciem niniejszego urzadzenia nalezy zapozna¢ si¢ ze wszystkimi zasadami

bezpieczenstwa i instrukcjami i zastosowac si¢ do nich.
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Dziekujemy za wybor naszej kosiarki spalinowej.
Aby zapewni¢ jak najwyzszg wydajnos¢ kosiarki, przed uzyciem nalezy

doktadnie przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa 1 obstugi

produktu.
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1. Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo uzytkownika oraz innych 0s0b przebywajacych w poblizu jest bardzo wazne.
Odpowiednie informacje dotyczace bezpieczenstwa zamieszczono w niniejszej instrukcji i na
samej kosiarce. Dotycza one potencjalnych zagrozen dla uzytkownika i oséb postronnych. Nalezy
doktadnie zapozna¢ si¢ z trescia tych ostrzezen.

Oczywiscie nie da si¢ wymieni¢ ani przewidzie¢ wszystkich zagrozen zwigzanych z obstuga
lub konserwacja kosiarki. Nalezy wigc kierowa¢ si¢ zdrowym rozsadkiem.

Istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa podano w kilku r6znych formach:

Etykiety bezpieczenstwa — umieszczone na kosiarce.

Instrukcje — opisy prawidtowego i bezpiecznego uzycia kosiarki.

Wazne: Przed uzyciem maszyny nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Niebezpieczenstwo ze strony wyrzucanych przedmiotéw.
Osoby postronne nie powinny zbliza¢ si¢ do pracujacego urzadzenia.

Ostrzezenie: Przed naprawa lub konserwacja kosiarki nalezy odlaczy¢
przewdd swiecy zaptonowej od $wiecy i przeczyta¢ instrukcje.

Niebezpieczenstwo zranienia przez elementy tnace.
A :q’b" Ruchome ostrza. Nie nalezy zbliza¢ ani wktada¢ dtoni badz stop do otworu
tarczy tnace;j.

!

Informacje dotyczace bezpieczenstwa — nalezy zwroci¢ uwagg na symbol ostrzegawczy

i jedno z nastepujacych haset ostrzegawczych: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub
UWAGA.

A DANGER Nieprzestrzeganie instrukcji grozi $miercig lub powaznymi obrazeniami

ciala.
DANGER - NIEBEZPIECZENSTWO

A WARNING Nieprzestrzeganie instrukcji grozi $miercig lub powaznymi obrazeniami

ciata.
WARNING - OSTRZEZENIE

A CAUTION Nieprzestrzeganie instrukcji grozi obrazeniami ciala.

CAUTION - UWAGA
Poszczegolne informacje okreslaja rodzaj zagrozenia oraz $rodki zapobiegawcze, ktore nalezy

podjaé, aby w miar¢ mozliwosci uniknaé¢ obrazen.



Ogolne warunki uzycia.

Niniejsza maszyna stuzy wytacznie do koszenia naturalnej trawy. Nie nalezy nigdy uzywac
kosiarki do innych celéw. Jakiekolwiek inne uzycie moze stwarza¢ zagrozenie dla
uzytkownika i skutkowaé uszkodzeniem kosiarki.

Kosiarki moga uzywa¢ wylacznie osoby powyzej 16 roku zycia, pod warunkiem
wczesniejszego zapoznania si¢ z instrukcja obstugi.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczenistwo innych ludzi w miejscu pracy. Dzieci i
zwierzgta domowe nie moga zblizaé si¢ do pracujacej kosiarki.

Przed rozpoczgciem pracy nalezy usunaé z trawnika wszystkie przedmioty, ktore moglyby
zosta¢ wyrzucone W powietrze. Podczas koszenia nalezy zachowaé czujnos¢, aby nie
najechac¢ kosiarka na pozostawiony przedmiot.

Instrukcje uzytkowania

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie nakretki i §ruby sa odpowiednio dokrecone.

Przed koszeniem nalezy zamontowa¢ kosz trawe.

Przed koszeniem nalezy si¢ upewnié¢, ze noOz jest odpowiednio zamocowany, a $ruba

mocujaca jest odpowiednio dokrecona. Jesli ndz wymaga ponownego naostrzenia, nalezy

naostrzy¢ je rownomiernie z obu stron, tak aby byty odpowiednio zréwnowazone. Jesli n6z

jest uszkodzone, nalezy je wymienic.

Podczas koszenia nalezy zawsze nosi¢ dtugie spodnie i odpowiednie obuwie robocze.

Nie nalezy uruchamia¢ silnika w zamknietych i/lub stabo wentylowanych pomieszczeniach,

poniewaz spaliny silnikowe zawierajg dwutlenek wegla, ktory jest szkodliwy dla zdrowia.

Nalezy pracowac jedynie w warunkach wystarczajacego o§wietlenia.

Nie nalezy uzywac kosiarki podczas deszczu lub gdy trawa jest mokra.

Szczegdlng ostroznos¢ nalezy zachowaé podczas koszenia pochytych powierzchni. Takie

powierzchnie nalezy kosi¢ w poprzek, nigdy w gore ani w dot zbocza.

W przypadku konieczno$ci pozostawienia kosiarki bez nadzoru, nalezy wylaczy¢ silnik i

przesuna¢ lub przechyli¢ kosiarke.

Nie nalezy nigdy unosi¢ tylnej czesci kosiarki podczas uruchamiania silnika ani wktada¢ rak

lub stop pod urzadzenie tngce lub do tylnego wyrzutu podczas pracy silnika.

Nie nalezy nigdy w zaden sposob modyfikowaé predkosci znamionowej silnika.

W przypadku kosiarek z napedem wiasnym przed uruchomieniem silnika nalezy odtaczy¢

uktad napedowy.

Nie nalezy nigdy podnosi¢ ani przenosi¢ kosiarki, gdy silnik jest wigczony.

W nastepujacych sytuacjach nalezy zatrzymac silnik i zdja¢ pokrywe Swiecy zaptonowe;:

- Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci na spodzie urzadzenia tnacego lub tylnego
wyrzutu trawy.

- Przed kazda konserwacja, naprawg lub kontrola.

- Przed przenoszeniem, podnoszeniem lub przemieszczaniem kosiarki.

- W przypadku koniecznosci pozostawienia kosiarki bez nadzoru lub zmiany wysokosci
koszenia.



W celu demontazu i opréznienia kosza na trawg.

Po uderzeniu w przedmiot pozostawiony na trawniku nalezy zatrzymac silnik i doktadnie
sprawdzi¢ kosiarke pod katem ewentualnych uszkodzen. W razie potrzeby nalezy

zawiez¢ kosiarke do wyznaczonego punktu serwisowego.

A WARNING Po zatrzymaniu silnika noz tnacy bedzie nadal si¢ obracaé

jeszcze przez kilka sekund.
Jesli kosiarka wibruje w nieprawidlowy sposob, nalezy znalezé przyczyng i zawiezé
kosiarke do wyznaczonego punktu serwisowego.
Nalezy regularnie sprawdzaé, czy $ruby i nakretki sa odpowiednio mocno dokrecone,

aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie kosiarki.

® BENZYNAJESTWYSOCE LATWOPALNA.

Benzyne nalezy przechowywaé w przeznaczonym do tego celu kanistrze.

Zbiornik nalezy napetnia¢ na zewnatrz budynkow, uzywajac lejka. Podczas tej czynnosci
zabrania si¢ palenia tytoniu. Nie nalezy rowniez uzywac telefonow komérkowych.
Benzyng¢ i olej nalezy wlewac przed uruchomieniem silnika. Nie nalezy nigdy wyciggac
korka wlewu paliwa, aby dola¢ benzyny, gdy silnik pracuje lub jest nadal rozgrzany.

W przypadku rozlania benzyny nie nalezy uruchamia¢ silnika. W takiej sytuacji nalezy
odsunaé kosiarke od miejsca rozlania i unika¢ kontaktu ze zrédtami ciepta, dopodki
benzyna nie wyparuje catkowicie.

Nalezy odpowiednio dokreci¢ korek wlewu paliwa i szczelnie zamkngé wlew kanistra.

2. Montaz

Rozpakowywanie

Wyjacé kosiarke z tekturowego opakowania i sprawdzié, czy nie pozostata w nim zadna z
czesci.

Ustawienie uchwytu i regulacja wysokosci
Rozsuna¢ uchwyt i dokreci¢ czesci uchwytu za pomoca czterech $rub i pokretel. Umiesci¢

rozrusznik linkowy po prawej stronie uchwytu i zamocowa¢ linke przy pomocy plastikowego

kolnierza.

Wprowadzi¢ linke uchwytu rozrusznika linkowego do tulejki prowadzace;.

POKRETLO

SRUBA




Aby wyregulowa¢ wysoko$¢ uchwytu, nalezy wybra¢ jedno z dwodch ustawien oznaczonych
literami ,,L” i ,,H” przy odpowiednich otworach we wspornikach po lewej i prawej stronie, i
zamocowac uchwyt za pomoca $rub i pokretel.

Litera ,,H” oznacza wyzsza pozycj¢ uchwytu, a litera ,,L” — nizsza pozycjg.

Montaz linki hamulca
Wsuna¢ linke hamulca i linke napedu odpowiednio do otworu dzwigni hamulca i dZwigni napedu.
(patrz strzatki)

Linka hamulca

Linka napedu




Montaz panelu
Wyjaé panel i woreczek z dwiema $rubami z tekturowego opakowania i zamocowaé panel za
pomoca srub.

SRUBA

PANEL
STEROWANIA

Sruby

PANEL

* Uwaga: Nie wszystkie modele sa wyposazone w Srodkowy panel.



Montaz worka na skoszong trawe
® Wsuna¢ ram¢ do worka na trawe i zamocowaé zatrzaskami w sposOb przedstawiony na
rysunku.

BAG FRAME

BAG FRAME - RAMA WORKA
GRASS BAG - WOREK NA TRAWE
PLASTIC CLIP — PLASTIKOWY ZATRZASK

®  Podnies¢ ostong tylnego wyrzutu, wyja¢ wktadke mulczujaca i zamontowaé worek na trawe.

GRASS BAG REAR DISCHARGE
HAMNDLE GUARD

GRASS BAG HANDLE - UCHWYT WORKA NATRAWE
REAR DISCHARGE GUARD — OSLONA TYLNEGO WYRZUTU

Wkladka mielaca
Wktadka mielaca pomaga wyprofilowa¢ wnetrze urzadzenia tngcego kosiarki tak, aby zapewnié
wydajniejsze mulczowanie. Aby zamontowa¢ lub wymontowa¢ wkiadke mulczujaca, nalezy
podnie$¢ ostone tylnego wyrzutu w sposob przedstawiony na rysunku. Wkiadke mulczujaca
mozna zamontowac¢ tylko w jeden sposob. W przypadku uzywania worka na trawe, nalezy wyjac
wktadke mulczujaca.



REAR
DISCHARGE
GUARD

MULCHING
PLUG

REAR DISCHARGE GUARD — OSLONA TYLNEGO WYRZUTU
MULCHING PLUG - WKLADKA MIELACA

Podporki ostony tylnego wyrzutu
Wyjaé woreczek z dwoma podporkami z tekturowego opakowania, unie§¢ ostone tylnego wyrzutu
i zamontowa¢ dwie podporki podtrzymujace ostone. Ulatwi to usunigcie nadmiaru trawy z uktadu

tnacego.

PODPORKA




Montaz ostony bocznego wyrzutu

Unies$¢ ostong bocznego wyrzutu i zamontowac ostong otworu.

SIDE
DISCHARGE
GUARD

SIDE DISCHARGE GUARD - OSLONA BOCZNEGO WYRZUTU
SIDE DISCHARGE CHUTE - BOCZNY WYRZUT

Jesli kosiarki uzywa si¢ wylacznie do mulczowania, nalezy zdemontowacé ostone otworu bocznego
wyrzutu.

* Uwaga: Nie wszystkie modele sa wyposazone w oston¢ bocznego wyrzutu.

3. Przed uiyciem

Olej silnikowy

Kosiarka jest dostarczana bez oleju w silniku.
Przed zapakowaniem wszystkie silniki sg uruchamiane w fabryce. Wigkszo$¢ oleju jest usuwana
przed wysytka, jednakze czgs¢ pozostaje w silniku. Ta ilo$¢ pozostatego oleju moze si¢ roznic.
Nalezy uzupetnié olej do poziomu migdzy minimalng, a maksymalng warto$cig na wskazniku, jak
pokazano na rysunku. Nie nalezy przepetniac.

FILLER CAP... - KOREK WLEWU/WSKAZNIK
(nie wkreca¢ wskaznika podczas sprawdzania
poziomu oleju)

UPPER LIMIT - POZIOM MAKSYMALNY
LOWER LIMIT - POZIOM MINIMALNY

FILLER CAP/DIPSTICK
(do not screw in the
dipstick when checking
the oil level)

\
\H UPPER LIMIT

~—__ LowERLIMIT
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PALIWO

: Silnik jest dostarczany bez benzyny.

Przed uruchomieniem silnika nalezy uzupelnié

zbiornik paliwa.

® Odkreci¢ korek wlewu paliwa.

® Dola¢ paliwo do dolnego poziomu czgsci szyjki
wlewu. Nie przepetiaé. Przed uruchomieniem
silnika wytrze¢ rozlane paliwo.

® Dokreci¢ korek wlewu paliwa.

MAXIMUM FUEL LEVEL - MAKSYMALNY POZIOM
PALIWA
FUEL TANK CAP — KOREK WLEWU PALIWA

Benzyna jest substancja wysoce latwopalna, a opary benzyny
WARNING moga eksplodowaé, powodujac powazny lub $miertelny uraz.

Obchodzac si¢ z paliwem, nalezy zachowa¢ wyjatkowa ostroznos¢. Paliwo nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Paliwo nalezy uzupelnia¢ w pomieszczeniu z odpowiednia wentylacja, gdy silnik jest
wylaczony. W miejscu uzupetniania lub przechowywania paliwa nie nalezy pali¢ tytoniu, uzywac
otwartego ognia ani wykonywaé czynno$ci, podczas ktérych powstajg iskry. Nalezy unikaé
czgstego lub dugotrwatego kontaktu paliwa ze skora oraz wdychania oparow.

Po uzupeieniu paliwa nalezy mocno dokreci¢ korek wlewu paliwa. Przed uruchomieniem

silnika nalezy wytrze¢ rozlane paliwo.
Ladowanie akumulatora

Przed uzyciem rozrusznika elektrycznego nalezy tadowa¢ akumulator przez 5 godzin. Wlozy¢

wtyczke zasilacza w gniazdo akumulatora i podlaczy¢ tadowarke do zasilania.

11



* Uwaga: Nie wszystkie modele sa wyposazone w rozrusznik elektryczny.

Regulacja wysokosci koszenia

Nalezy sprawdzi¢ ustawienia wysokosci koszenia i wyregulowa¢ wysokos$¢ w razie potrzeby.

P Oz tnacy moze spowodowa¢ powazne obrazenia. Przed
regulacja wysokosci koszenia nalezy zatrzymac¢ silnik.

4. Obstuga

Uruchamianie silnika
® Pompka paliwa

W przypadku uruchamiania zimnego silnika przed pociagnieciem za uchwyt rozrusznika nalezy

12



nacisna¢ przycisk pompki paliwa na filtrze powietrza.

Temperatura [lo$¢ weisnie¢
<0C 3~4

0C ~10TC 2~3

10°C ~20C 1~2
>207C 1

POMPKA PALIWA

Aby utatwi¢ uruchomienie silnika, powinno si¢ rowniez dola¢ wigcej paliwa do zmieszania z

powietrzem. Po naci$nieciu przycisku pompki paliwo zostanie przepompowane bezposrednio z
gaznika do komory spalania.

* Uwaga: Nie wszystkie modele sa wyposazone w taka POMPKE PALIWA.

® Przesung¢ dzwignie¢ ssania na pozycje ,,.SSANIE”.

SSANIE

* Uwaga: Nie wszystkie modele sa wyposazone w taka dzwignie ssania.

®  Pociggnaé¢ dzwigni¢ hamulca i przytrzymac przy uchwycie.

13



DZWIGNIA HAMULCA

® Zwolni¢ dzwigni¢ napedu. Zapobiegnie to przesunigciu si¢ kosiarki do przodu po uzyciu
rozrusznika.

DZWIGNIA NAPEDU

* Uwaga: Nie wszystkie modele sa
wyposazone w taka dzwigni¢ napedu.

® Jesli kosiarka jest wyposazona w rozrusznik elektryczny, nalezy lekko nacisngé przycisk
rozrusznika, aby uruchomi¢ silnik.

Przycisk
rozrusznika
elektrycznego

* Uwaga: Nie wszystkie modele sa wyposazone w rozrusznik elektryczny.

14



® Gdy uchwyt rozrusznika opiera si¢ o podporke, nalezy chwyci¢ go prawg dlonia i ciggnac
powoli do wyczucia oporu, a nastgpnie pociggnac energicznie, przeciagajac linke rozrusznika
przez otwor w podporce. (Jesli to nie wystarczy do uruchomienia zimnego silnika, nalezy
powtorzy¢ procedure 2 lub 3 razy).

STARTER
GRIP

STARTER GRIP — UCHWYT LINKI ROZRUSZNIKA

® Bezposrednio po uruchomieniu silnika nalezy przesuna¢ dzwigni¢ ssania z pozycji
»OSANIE” na pozycje ,,PRACA”.(W niskiej temperaturze nalezy uruchomi¢ silnik i

odczeka¢ kilka minut przed rozpoczgciem pracy.)

PRACA

* Uwaga: Nie wszystkie modele sa wyposazone w taka dzwigni¢ ssania.
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Sterowanie kosiarka
NOz tngcy zostaje wprawione w ruch natychmiast po uruchomieniu silnika. Podczas pracy
maszyny dzwignia bezpieczenstwa powinna znajdowac si¢ w pozycji roboczej. Silnik zatrzyma
si¢ bezposrednio po zwolnieniu dzwigni sterowania silnikiem.

W przypadku konieczno$ci przerwania pracy, nalezy zwolni¢ dzwignig, aby zatrzymac silnik.

® Dzwignia napedu

Aby zataczy¢ naped, nalezy pchna¢ dzwignie i przytrzymac ja przy uchwycie.

Aby zatrzymac¢ kosiarke, nalezy zwolni¢ dzwigni¢ napedu.

Przed uruchomieniem silnika nalezy zawsze zwalnia¢ dzwigni¢ napedu. Jesli dzwignia napedu
bedzie wcisnigta, kosiarka zacznie poruszac si¢ do przodu.

Dzwigni¢ napedu nalezy obstugiwaé, wykonujac pelne ruchy, tak aby dzwignia byta zawsze albo
catkowicie wcisnieta, albo catkowicie zwolniona. Podczas korzystania z funkcji napedu wtasnego
kosiarki nalezy przytrzymywac¢ dzwigni¢ napedu przy
uchwycie. Zapewni to dhuzszy okres uzytkowania
przektadni napedowej.

CLUTCH LEVER

CLUTCH LEVEL - DZWIGNIA NAPEDU

® Dzwignia gazu

Aby zapewni¢ jak najlepsza jako$¢ koszenia, dzwignia gazu powinna zawsze znajdowaé si¢ w
pozycji ,,SZYBKO”. Gdy no0z obraca si¢ z fabrycznie ustawiong predkoscig, generuje silny
strumien powietrza, ktory podnosi trawe, dzigki czemu koszenie przebiega sprawnie;j.

* Uwaga: Nie wszystkie modele sa wyposazone w taka dzwignie gazu.
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® Dzwignia zmiany predkosci

Predkos¢ kosiarki mozna regulowaé w zakresie od 2,7 do 5,0 km/h. Aby ustawi¢ jedng z 4
predkosci, nalezy przesungé prawg dzwigni¢ na desce rozdzielczej. W przypadku dwoch
najnizszych predko$ci uzytkownik nie odczuje duzej réznicy.

Zatrzymywanie silnika
® Przesung¢ dzwigni¢ gazu na pozycje ,,WWOLNO”.

* Uwaga: Nie wszystkie modele s3 wyposazone w

takg dzwignie gazu. -
DZWIGNIA NAPEDU

® Zwolni¢ dzwignig¢ napedu.

17



Zwolni¢ dzwigni¢ hamulca.

DZWIGNIA HAMULCA

Po zatrzymaniu silnika néz tnacy bedzie si¢ obracaé jeszcze przez kilka
A WARNING y acy be ¢ ] P

sekund. Jesli kosiarka ma by¢ pozostawiona bez nadzoru, nalezy

odlaczy¢ fajke swiecy zaplonowej.

5. Konserwacja

MAVAYDY Regularna, dokladna konserwacja kosiarki jest konieczna, aby
zapewnic jest bezpieczne uzytkowanie i niezmienna wydajnos¢ pracy niezaleznie
od uplywu czasu.

Aby zapewni¢ bezpieczne warunki pracy, wszystkie nakretki i Sruby musza by¢é mocno
dokrecone. Regularna konserwacja jest niezbedna dla zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania i odpowiedniej wydajno$ci pracy kosiarki.

Nie nalezy nigdy przechowywaé kosiarki z paliwem w zbiorniku w zamknietym
pomieszczeniu, gdzie opary mogg mie¢ styczno$¢ z otwartym ogniem, iskrami badz silnym
zrodtem ciepla.

Przed umieszczeniem kosiarki w zamknigtym pomieszczeniu, gdzie ma by¢ przechowywana,
nalezy poczekac, az silnik ostygnie.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy zawsze oczysci¢ silnik, thumik wydechowy, komorg
akumulatora i zbiornik paliwa z trawy, lisci i nadmiaru smaru. Nie nalezy pozostawiaé
koszdw ze $cietg trawg w pomieszczeniach zamknigtych.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy uzywaé urzadzen ze zuzytymi lub uszkodzonymi
cz¢$ciami. Takie czgéci nalezy wymieni¢ lub naprawi¢. Nalezy uzywaé oryginalnych czgéci
zamiennych (na ostrzach powinien zawsze znajdowac si¢ odpowiedni symbol). Uzycie czgsci
nizszej jakoSci moze skutkowa¢ uszkodzeniem urzadzenia i stwarza¢ zagrozenie dla

uzytkownika.
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® Jesli zbiornik paliwa musi zostaé oprozniony, nalezy to robi¢ na zewnatrz budynkéw, gdy
silnik ostygnie.
® Podczas demontazu i ponownego montazu ostrza nalezy nosic¢ grube r¢kawice ochronne.
® Przed ostrzeniem nalezy sprawdzi¢, czy ndz tnacy jest odpowiednio wywazony.
® Nalezy czesto sprawdza¢ ostone wyrzutu bocznego, tylnego i kosz na trawe pod katem
zuzycia.
® Podczas obstugi, transportu lub przechylania maszyny nalezy:
- Nosi¢ grube re¢kawice ochronne.
- Trzyma¢ maszyn¢ w miejscach zapewniajacych bezpieczny chwyt, uwzgledniajac rozktad
cigzaru.
N0z thacy
Kontrola
® Przechyli¢ kosiarke w kierunku uchwytu, §. Swieca zaptonowa do géry. Pozwoli to zapobiec
wyciekowi paliwa oraz oleju, co utrudni uruchomienie.
® Sprawdzi¢ ndz tnacy pod katem uszkodzen, peknigé, nadmiaru rdzy lub korozji.
Stepiony N6z mozna naostrzy¢, ale jesli N0z jest nadmiernie zuzyty, wygiety, pekniety lub
uszkodzony w inny sposdb, nalezy go wymienic.
® Podczas montazu ostrza nalezy zawsze uzywac klucza dynamometrycznego.

Sprawdzi¢, czy $ruby mocujgce N0z sg odpowiednio dokrecone.

Demontaz i ponowny montaz noza tngcego

Do demontazu noza w celu naostrzenia lub wymiany nalezy uzy¢ klucza dynamometrycznego.

Podczas wykonywania tej czynno$ci nalezy nosi¢ grube rekawice ochronne.

Wykreci¢ §rube przy uzyciu klucza nasadowego. Najlepiej do tego celu uzy¢ drewnianego
bloku, aby zapobiec obracaniu si¢ ostrza podczas wykrecania §ruby. Nastepnie zdemontowaé
noz.

Ponownie zamontowa¢ nOz i przymocowaé przy uzyciu $ruby mocujgcej i specjalnych
podktadek. Podktadki nalezy montowac tak, aby wklesta powierzchnia byta skierowana w

strone N0za, a wypukla powierzchnia — w strong $ruby.

Dokreci¢ $rube mocujacg noza przy uzyciu klucza nasadowego. Najlepiej do tego celu uzy¢
drewnianego bloku, aby zapobiec obracaniu si¢ ostrza podczas dokrecania sruby.
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NOZ TNACY

SRUBA

ADAPTER NOZA

PODKLADKA

BAG

Czyszczenie i wymiana worka na trawe

Czyszczenie
Przeptukaé worek przy uzyciu weza ogrodowego i poczekac, az
catkowicie wyschnie, przed kolejnym uzyciem. Mokry worek
szybko si¢ zapcha.
Wymiana
® (dpiac¢ plastikowe krawedzie worka od ramy 1 wyjac¢ rame z
worka.
BAG - WOREK
PLASTIC EDGE - PLASTIKOWA KRAWEDZ
FRAME - RAMA

Konserwacja silnika

Sprawdzi¢ poziom oleju w silniku
Poziom oleju nalezy sprawdza¢, gdy silnik i kosiarka sa wylaczone.
®  Wyjac korek wlewu oleju 1 wytrze¢ wskaznik.

FILLER CAP/DIPSTICK
(do not screw in the
dipstick when checking
the oil level)

® Wiozy¢ wskaznik do wlewu oleju, ale nie wkrecac.

® Sprawdzi¢ poziom oleju na wskazniku. Jesli jest blizszy nizszemu
oznaczeniu, dola¢ oleju do maksymalnego poziomu. Nie
przepetniac.
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® Mocno zakreci¢ korek wlewu.

FILLER CAP... - KOREK WLEWU/WSKAZNIK

(nie wkreca¢ wskaznika podczas sprawdzania poziomu oleju)
UPPER LIMIT — POZIOM MAKSYMALNY

LOWER LIMIT - POZIOM MINIMALNY

@Y. Uruchomienie silnika przy niskim poziomie oleju spowoduje jego uszkodzenie.

Wymiana oleju w silniku
Zuzyty olej nalezy spuszczaé, gdy silnik jest nadal ciepty. Rozgrzany olej sptywa szybciej i

nie pozostaje w silniku.

® Wytrze¢ wlew oleju i wyjac korek wlewu/wskaznik poziomu oleju.

® Umiesci¢ obok kosiarki odpowiedni pojemnik na zuzyty olej, a nastepnie przechyli¢ kosiarke
na prawg strone. Zuzyty olej wyptynie przez wlew oleju. Poczeka¢ do catkowitego
opréznienia silnika.
Zuzyty olej silnikowy wraz z pojemnikami nalezy utylizowac¢ w sposéb przyjazny dla
srodowiska. Sugerujemy przekaza¢ szczelnie zamknigty pojemnik do lokalnego centrum
recyklingu lub punktu odzyskiwania surowcow wtornych. Nie nalezy utylizowaé go razem z
innymi odpadami, rozlewa¢ na ziemi ani wylewac do $ciekow.

® Napetnia¢ zalecanym olejem. Nie przepetniac¢. Odczekac kilka minut, aby olej si¢
ustabilizowat, a nastepnie zmierzy¢ poziom oleju w silniku.
Konserwacja filtra powietrza

: Jesli silnik bedzie uzywany bez filtra powietrza lub z uszkodzonym filtrem,

zabrudzenia przedostana si¢ do Srodka, co znacznie przyspieszy zuzycie silnika.

® Nacisng¢ przyciski na pokrywie i zdjac¢ pokrywe.
®  Wyjac filtr z podstawy.

®  Sprawdzi¢, czy filtr i
wktad z gabki nie sg
uszkodzone, 1 wymienié je
W razie potrzeby.

Oczyscic filtr, kilkakrotnie g
i ) Air duct
uderzajac nim o twarda
powierzchnie, aby usuna¢ Foam element
zabrudzenia, lub

przedmuchac sprezonym

powietrzem od wewnatrz. Air cleaner _ ‘| Cover tabs
. . . Y A= H

Nie nalezy nigdy czysci¢ base o //"/

filtra szczotka; takie Filter /

czyszczenie sprawi, ze Air cleaner cover
zabrudzenia wnikng

glebiej migdzy witokna.
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Air duct — kanat powietrzny

Foam element — wktad z gabki

Air cleaner base — podstawa filtra powietrza
Filter — filtr

Air cleaner cover — ostona filtra powietrza
Cover tabs — zatrzaski pokrywy

®  Wytrze¢ zabrudzenia po wewnetrznej stronie podstawy i pokrywy filtra powietrza, uzywajac
wilgotnej §cierki. Nalezy przy tym uwazac, aby zabrudzenia nie przedostaly si¢ do kanatu
powietrznego prowadzacego do gaznika.

® Ponownie zamontowac filtr i pokrywe.

Konserwacja Swiecy zaptonowej
Aby zapewni¢ odpowiedniag wydajno$¢ pracy kosiarki, $wieca zaplonowa nie moze byc¢
zabrudzona i musi mie¢ odpowiednie przerwy iskrowe.
® Odlaczy¢ nasadke swiecy zaptonowej i usuna¢ wszelkie zabrudzenia nagromadzone wokot

swiecy.

SPARK PLUG - SWIECA ZAPLONOWA
SPARK PLUG CUP - FAJKA SWIECY
ZAPLONOWEJ

® Wyjac swiece zaptonowa przy uzyciu klucza do

;. l . SPARK PLUG
SWICCY Zap10nowej. WRENCH

SPARK PLUG WRENCH - KLUCZ DO
SWIECY ZAPLONOWEJ
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® Sprawdzi¢ stan §wiecy zaptonowej. Wymieni¢ §wiec¢ zaptonowa, jesli elektrody sa zuzyte
lub izolator jest pekniety badz wyszczerbiony.

® Zmierzy¢ odstgp miedzy elektrodami $wiecy zaplonowej przy uzyciu odpowiedniego
przyrzadu pomiarowego. Odstgp powinien miesci¢ si¢ w zakresie A —
od 0,028 do ok. 0,031 cala (od 0,7 do ok. 0,8 mm). W razie (0.7 ~ 0.8 mm) -I—
potrzeby skorygowaé odstep, ostroznie zginajac boczng elektrode
przy uzyciu odpowiedniego narzedzia. SEALING /
WASHER

SEALING WASHER — PODKLADKA USZCZELNIAJACA
® Ostroznie wkreci¢ $wiecg zaptonowa recznie, aby nie uszkodzi¢ gwintu.
® Zamontowa¢ fajke §wiecy zaptonowej na swiecy.

[OAWV/AXEIA: Poluzowana Swieca zaptonowa moze si¢ przegrzad i uszkodzi¢ silnik. Z kolei zbyt
mocno dokrecona Swieca zaplonowa moze uszkodzi¢ gwinty glowicy cylindra.

Regulacja linki dzwigni napedu i linki dzwigni hamulca
® Jesli dzwignia napedu jest poluzowana, nalezy

mocniej napiac linke napedu. (patrz rysunek)

REGULACJA
LINKI NAPEDU

Brake lever cable

adjustment

Brake level cable adjustment — Regulacja linki dzwigni hamulca

® Jedli dzwignia hamulca jest poluzowana, nalezy
mocniej napig¢ linke hamulca. (patrz rysunek)
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Harmonogram konserwacji

REGULARNA KONSERWACJA | Przed Po Co3 Co6 Co Co

(4) kazdym pierwszym | miesigce miesigcy rok dwa

uzyciem miesigcu lub co lub co lub co lata

POZYCJA lub po 25 godzin | 50 godzin 100 lub co

Wykonywa¢  regularnie  co 5 godzin 250

okreslony czas. godzinach godzin

Olej Sprawdzié @)

silnikowy Wymienié @) 0 (2)

Filtr Sprawdzié 0

powietrza Wymienié O

Swieca Sprawdzié/ @)

zaptonowa | wyregulowac

Wymieni¢ O

Klocek Sprawdzié @)

hamulcowy

kota

zamachowe

go (typu A)

Zbiornik i | Wyczyscic )

filtr paliwa

Przewaod Sprawdzié Co 2 lata (wymieni¢ w razie potrzeby)

paliwowy

Przes$wit Sprawdzi¢/ @)

zaworu wyregulowaé

Komora Wyczyscié Co 200 godzin

spalania

Rozwigzywanie probleméw

SILNIK NIE URUCHAMIA Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
SIE.

1. Sprawdzi¢ poziom paliwa. Brak paliwa. Dola¢ paliwa.
Nieprawidtowe paliwo; silnik Spusci¢ paliwo ze zbiornika
byt przechowywany bez i gaznika. Wla¢ swieze
oczyszczenia lub spuszczenia paliwo.
benzyny, lub napetniono go
niewlasciwg benzynag.
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2. Wyja¢ i sprawdzi¢ §wiece Swieca zaptonowa jest Wymieni¢ $wiece

zaptonowa. uszkodzona lub zabrudzona, lub | zaptonowa.
ma nieprawidtowe przerwy
iskrowe.
Swieca zaptonowa jest Osuszy¢ i ponownie
zawilgocona paliwem (zalany zamontowac Swiece
silnik). zaptonowa.
3. Zabra¢ silnik do naszego Zapchany filtr paliwa, awaria Naprawi¢ lub wymieni¢
autoryzowanego serwisu lub gaznika, awaria zaplonu, uszkodzone elementy wedle
poszukaé rozwigzania w awaria zaworow itp. potrzeby.
dostarczonej instrukcji.
4. Nacisnag¢ przycisk pompki Uruchamianie zimnego silnika | Nacisng¢ przycisk pompki
paliwa. paliwa.
BRAK MOCY W SILNIKU | Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
1. Sprawdzi¢ filtr powietrza Zapchane wktady filtra Oczysci¢ lub wymieni¢ wklady
powietrza filtra powietrza.
2. Sprawdzi¢ poziom paliwa. Nieprawidlowe paliwo; silnik | Spusci¢ paliwo ze zbiornika i
byl przechowywany bez gaznika. Wla¢ §wieze paliwo.

oczyszczenia lub spuszczenia
benzyny, lub napetiono go
niewtasciwg benzyna.

3. Zabra¢ silnik do naszego Zapchany filtr paliwa, awaria | Naprawi¢ lub wymieni¢
autoryzowanego serwisu lub gaznika, awaria zaplonu, uszkodzone elementy wedle
poszukac rozwigzania w awaria zaworow itp. potrzeby.

dostarczonej instrukcji.

»

. Przechowywanie

Ta sama benzyna nie powinna pozostawac w silniku przez ponad jeden miesiac.

Po zakonczeniu pracy nalezy doktadnie oczysci¢ kosiarke 1 przechowywac¢ ja w suchym
pomieszczeniu.

Nie nalezy nigdy przechowywaé kosiarki z paliwem w zbiorniku w pomieszczeniu, gdzie
moze mie¢ styczno$¢ z otwartym ogniem lub iskrami.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, silnik, thumik, komor¢ akumulatora i1 zbiornik paliwa nalezy
oczysci¢ z trawy, liSci i nadmiaru smaru.

Jesli zbiornik paliwa musi zosta¢ oproézniony, nalezy to robi¢ na zewnatrz budynkow.

Podczas regulacji kosiarki nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie zakleszczy¢ palcéw migdzy
ruchomym nozem a nieruchomymi elementami.

Przed umieszczeniem kosiarki w miejscu, w ktorym ma by¢ przechowywana, nalezy
odczekaé co najmniej 30 minut, aby ostygta.
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